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BILAG

Resolution vedtaget af Ridet og reprasentanterne for medlemsstaternes regeringer, forsamlet

i Radet, om resultaterne af ottende cyklus i EU's ungdomsdialog

RADET,

SOM MINDER OM FOLGENDE:

1.  Denne resolution bygger pa resolutionen om EU-strategien for unge 2019-2027!, resolutionen
om retningslinjer for forvaltningen af EU's ungdomsdialog?, konklusionerne om fremme af
demokratisk bevidsthed og demokratisk engagement blandt unge i Europa®, konklusionerne
om styrkelse af flerniveaustyringen i forbindelse med fremme af unges deltagelse i

beslutningsprocesser? og resultaterne af de tidligere cyklusser i EU's ungdomsdialog.

2. Resolutionen om EU-strategien for unge 2019-2027 fastleegger overordnede maél, vejledende
principper og et grundlag for yderligere samarbejde pa ungdomsomradet p4 EU-plan. |
resolutionen opfordres der til i storre grad at inddrage unge i dialogen med beslutningstagerne

og age deltagelsen blandt unge med forskellig baggrund og fra forskellige sociale grupper.

Resolution vedtaget af Radet for Den Europaiske Union og reprasentanterne for
medlemsstaternes regeringer, forsamlet i Radet, om rammerne for det europaiske
samarbejde pa ungdomsomradet: EU-strategien for unge 2019-2027 (EUT C 456 af
18.12.2018, s. 1).

Resolution vedtaget af Radet og reprasentanterne for medlemsstaternes regeringer,
forsamlet i Radet, om retningslinjer for forvaltningen af EU's ungdomsdialog — EU-
strategien for unge 2019-2027 (EUT C 189 af 5.6.2019, s. 1).

Konklusioner vedtaget af Radet og reprasentanterne for medlemsstaternes regeringer,
forsamlet 1 Radet, om fremme af demokratisk bevidsthed og demokratisk engagement blandt
unge i Europa (EUT C 415 af 1.12.2020, s. 16).

Konklusioner vedtaget af Radet og reprasentanterne for medlemsstaternes regeringer,
forsamlet i Radet, om styrkelse af flerniveaustyringen i forbindelse med fremme af unges
deltagelse 1 beslutningsprocesser (EUT C 241 af 21.6.2021, s. 3).
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EU's ungdomsdialog er en deltagelsesmekanisme for unge i EU. Den fungerer som et forum
for lebende felles overvejelser og hering om prioriteter, gennemforelse og opfelgning af
samarbejdet pd ungdomsomradet® mellem beslutningstagere, unge og deres reprasentative
organisationer og muligger et labende partnerskab 1 styringen af disse processer pé lokalt,

regionalt, nationalt og europzisk plan.

Medlemsstaterne opfordres til at gore det muligt for unge at deltage i alle faser af
gennemforelsen af EU's ungdomsdialog ved at inddrage ungdomssektoren og, hvis det er
relevant, ved at give det respektive nationale ungdomsrad® en ledende rolle i den nationale

arbejdsgruppe og i den europiske styringsgruppe (ESG).

Resultaterne af ottende cyklus i EU's ungdomsdialog er baseret pé cyklussens tre EU-
ungdomskonferencer, pé feedback fra nationale og europaiske kvalitative heringer og
arrangementer fra dialogfasen, pd de kvantitative resultater af den centrale undersogelse fra
EU's ungdomsdialog og pa resultaterne af konsekvensfasen pé nationalt og europaisk plan og
bidrager til integrering og gennemforelse pa flere niveauer og pa tvaers af sektorer af
ungdomsmal nr. 9 "Rum og deltagelse for alle". Cyklussen blev koordineret pd europaisk

plan af den europeiske styringsgruppe.

Formélet med dette dokument er at sikre, at de relevante interessenter inden for national og
europaisk ungdomspolitik anerkender og folger op pa resultaterne af ottende cyklus i EU's
ungdomsdialog, og serge for kvalitet og kontinuitet 1 gennemforelsen af EU's

ungdomsdialogproces og resultaterne herfra;

Forslag til Europa-Parlamentets og Rédets forordning om "Erasmus": EU-programmet for
uddannelse, ungdom og idraet og om ophaevelse af forordning (EU) nr. 1288/2013
(COM(2018) 367 final - 2018/0191 (COD)).

Resolution vedtaget af Radet for Den Europaiske Union og reprasentanterne for
medlemsstaternes regeringer, forsamlet 1 Radet, om rammerne for det europaiske
samarbejde pd ungdomsomradet: EU-strategien for unge 2019-2027 (EUT C 456 af
18.12.2018, s. 1).
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SOM ANERKENDER FOLGENDE:

10.

Ottende cyklus i EU's ungdomsdialog under det tyske, portugisiske og slovenske formandskab
i perioden fra den 1. juli 2020 til den 31. december 2021 med den fzlles titel "Europe for
YOUth — YOUth for Europe: Rum for demokrati og deltagelse" bygger pa de europaiske
ungdomsmal, nemlig ungdomsmal nr. 9 "Rum og deltagelse for alle" i EU-strategien for unge

2019-2027.

Resolutionen om EU-strategien for unge 2019-2027 opfordrer til storre inddragelse af unge 1
EU's ungdomsdialog, men kraever tilstrekkelig kapacitet, navnlig finansielle og menneskelige
ressourcer, til at nd ud til og kommunikere til og med alle unge pa lokalt, regionalt, nationalt

og europisk plan.

Bidraget fra de nationale arbejdsgrupper er vigtigt for at lede EU's ungdomsdialogprocesser
pa nationalt og herunder regionalt og lokalt plan, navnlig med henblik pa at na ud til
forskellige grupper af unge og koble forskellige nationale, regionale og lokale interessenter til

processen.

Bidraget fra de internationale ikkestatslige ungdomsorganisationer er vigtigt med henblik pé
at tilfore den politiske dialog en raekke perspektiver fra hele Europa og sikre input af heoj

kvalitet om den tvernationale dimension af EU's ungdomsdialogproces.
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11.

12.

13.

Et serligt traek ved ottende cyklus var betoningen af deltagelsens kvalitet og den
fremherskende brug af digitale verktejer i forbindelse med sundhedskrisen. Ottende cyklus i
EU's ungdomsdialogproces blev afviklet under covid-19-pandemien, hvor de fleste EU-lande
havde indfert foranstaltninger til social distancering med deraf folgende begrensede
muligheder for at aftholde fysiske moder. Som folge af pandemien blev alle tre EU-
ungdomskonferencer atholdt virtuelt i teet samarbejde med de respektive nationale

ungdomsrad.

Det tyske formandskab fokuserede pa demokratisk bevidsthed og demokratisk deltagelse
blandt unge i Europa under sloganet "Unge og Demokrati". Som grundlag for heringer og
arrangementer pa nationalt og europaisk plan blev der foreslaet en reekke kvalitative
sporgsmaél til de nationale arbejdsgrupper i medlemsstaterne og til de internationale
ikkestatslige ungdomsorganisationer med fokus pé de syv mal i ungdomsmal nr. 9, "Rum og

deltagelse for alle".

Det portugisiske formandskab fokuserede pa at styrke flerniveaustyringen ved at fremme
unges deltagelse 1 beslutningsprocesser og lagde sarlig vagt pa unges deltagelse gennem
digital innovation. Der blev ogsa lagt vagt pa ungdomsrettighedsbaserede tilgange til
ungdomspolitik, hvilket var emnet for den orienterende debat pa ungdomsministrenes samling
i Rédet den 17. maj 2021. Da det portugisiske formandskab faldt ssmmen med overgangen fra
dialogfasen til gennemforelsesfasen, blev der udviklet en varktejskasse med konkrete
foranstaltninger til gennemforelse af ungdomsmal nr. 9 under hensyntagen til rapporterne om
kvalitative heringer og arrangementer og droftelserne mellem de portugisiske delegerede pé
EU-ungdomskonferencen. Desuden blev der afholdt en 48-timers "Solve the Gap Hackathon"
med det resultat, at der blev skabt et onlinevarktej til fremme af unges deltagelse 1
demokratiske processer. Varktajet vil have en fremtraedende plads pa Den Europeiske

Ungdomsportal.
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14. Det slovenske formandskab undersegte borgerforas betydning for unges deltagelse, og
hvordan de kan beskyttes. Det s& ogsé pa de kvantitative resultater af den centrale
undersogelse fra EU's ungdomsdialog og resultaterne af den rakke af vejledende spergsmal,
der blev forelagt under det portugisiske formandskab, og brugte dem til at se pa god praksis
for gennemforelsen af ungdomsmal nr. 9 og mélene heri og omdannelse af disse praktiske
fremgangsmader til ungdomsaktioner. Hindringerne for deres gennemforelse og vejen frem er

blevet kortlagt;

MENER FOLGENDE:

15. Hver af EU's ungdomsdialogs cyklusser bygger pa tidligere cyklusser, pd EU's
ungdomskonferencer og pa EU-Radets formandskabers arbejde pa ungdomsomradet. Den
understreger en enig formandskabstrios rolle og betydning med hensyn til at nd mélene for
hver af EU's ungdomsdialogs cyklusser og bidrage til at opfylde de mal, der er fastsat i

ungdomsmalene, ved at forbinde flere pa hinanden folgende cyklusser.

16. De nationale arbejdsgrupper anvendte forskellige metoder, f.eks. deltagerorienterede
aktiviteter og deltagerbaserede visuelle metoder, rundbordsarrangementer og
onlinearrangementer inden for ungdomsdialogen. De internationale ikkestatslige
ungdomsorganisationer stettede rundbordsarrangementerne med deltagelse af politiske

beslutningstagere og unge pa europaisk plan.

17.  Den europiske styringsgruppe foreslog, at den centrale undersegelse fra EU's
ungdomsdialog kunne anvendes til at se pd andre segmenter inden for ungdomsdeltagelse med
henblik pa at inddrage en sé bred vifte af synspunkter som muligt og som et middel til at
tilskynde nationale arbejdsgrupper og internationale ikkestatslige ungdomsorganisationer til 1
storre grad at fokusere pa kvalitative og mere meningsfulde formater for deltagelse i

dialogprocessen og dermed tilfore heringerne mervardi pa EU-plan.
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18.

19.

20.

21.

22.

Meningsfuldt samarbejde og meningsfuld samskabelse mellem de tre involverede EU-
formandskaber og deres respektive nationale ungdomsrad, Det Europaiske Ungdomsforum
og Europa-Kommissionen var nogle af de centrale principper for gennemforelsen af ottende

cyklus i EU's ungdomsdialog.

At sztte unge og ungdomsorganisationer i centrum for udformningen, planlegningen,
gennemforelsen, overvagningen, evalueringen og opfelgningen af cyklussen og alle
aktiviteterne deri, f.eks. ved at sikre, at formandskabets nationale ungdomsrad har ret til at
vaere medformand for den europaiske styringsgruppe, var et centralt aspekt 1 den vellykkede

ottende cyklus i EU's ungdomsdialog.

En yderligere anerkendelse af de internationale ikkestatslige ungdomsorganisationers
inddragelse 1 og bidrag til EU's ungdomsdialogproces er vigtig, sa dialogen sikres en sterk
europisk dimension. Der ber serges for baeredygtig, strukturel og tilstreekkelig finansiering
og politisk stette pa europeeisk og nationalt plan, sa bade de nationale arbejdsgrupper og de
internationale ikkestatslige ungdomsorganisationer kan udfere deres aktiviteter inden for

rammerne af EU's officielle ungdomsdialogproces.

EU's ungdomskonferencer er en meningsfuld del af ungdomsdialogprocessen, som skaber
sikre rum, hvor deltagerne har den nedvendige viden til og de nedvendige muligheder for at
bidrage, og ber samle beslutningstagerne, sa de kan deltage 1 dialogen pa en meningsfuld
made, udveksle synspunkter med unge pa lige fod, i fellesskab skabe konferencernes
resultater og, nér det er muligt, integrere resultaterne i deres politiske beslutningstagning og

derved sikre en meningsfuld ungdomsdeltagelsesproces.

Det er vigtigt at tilrettelaegge alle arrangementer i forbindelse med EU's ungdomsdialog pa
den mest baredygtige made og under hensyntagen til de miljemassige, sociale og
okonomiske dimensioner af beredygtighed, hvis processen skal blive mere meningsfuld for

savel de unge som beslutningstagerne.
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23. Fokus pa gennemforelsen af ungdomsmal nr. 9 for at omsatte malene heri til
ungdomsaktioner har tilfort en vigtig ny dimension til EU's ungdomsdialogproces ved at
skabe de @ndringer, der er nadvendige for at forbedre unges tilvarelse 1 Europa, og som kan

vedtages 1 fremtidige EU-ungdomsdialogcyklusser som en god og inspirerende praksis;
ANERKENDER FOLGENDE:

24. Unge er nutiden og fremtiden for et baeredygtigt, socialt, klimaneutralt, velstaende og
demokratisk Europa, der er rustet til den digitale tidsalder. Deres deltagelse er afgerende for
at forme dagens og fremtidens Europa, sikre, at alle dets borgere kan udfolde deres
personlighed og trives, og satte dem i stand til at engagere sig som aktive og ansvarlige

medborgere.

25. Covid-19-pandemien og de ekstraordinare foranstaltninger, der er truffet for at imedegé
pandemien, har haft en alvorlig indvirkning pd unges deltagelse og pd unges civile rum, som 1
stigende grad er blevet reduceret og som kunne beskyttes proaktivt. Covid-19-pandemien har
ogsa klart vist betydningen af yderligere at undersege og udvikle nye former for deltagelse og
aktivt medborgerskab, navnlig i forbindelse med unges digitale deltagelse, samtidig med at de

eksisterende digitale klofter og greenserne for digital deltagelse anerkendes og imedegés’;

Ungdomspartnerskabet: Dezelan, Tomaz og Yurttagiiler, Laden (2021), "Pool of European
Youth Researchers, Shrinking democratic space for youth".
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GLZADER SIG OVER:

26.

27.

28.

Unges aktive deltagelse i de nationale og europaiske kvalitative heringer, der gennemfores af
nationale arbejdsgrupper og internationale ikkestatslige ungdomsorganisationer, og deres
aktive engagement i den centrale undersggelse fra EU's ungdomsdialog, der er ivaerksat af den
europiske styringsgruppe, samt deres aktive deltagelse i gennemforelsesfasen. I heringerne
og gennemforelsesfasen indgik en varieret og innovativ anvendelse af mindre undersogelser,
fokusgrupper, store ungdomsdialogarrangementer, workshopper, deltagerorienterede
aktiviteter, deltagerbaserede visuelle metoder, rundbordsdiskussioner og digitale

ungdomsdialogarrangementer.

De aktiviteter og foranstaltninger, der foreslas og gennemfores af de nationale aktionsgrupper
og internationale ikkestatslige ungdomsorganisationer under omstaendigheder, der
vanskeliggores af pandemien, som led i processen med at gore ungdomsmal nr. 9 til

ungdomsaktioner.

Et vellykket samarbejde og et ligevardigt partnerskab inden for den europaiske
styringsgruppe gennem hele cyklussen, der bygger pa henstillingerne fra de foregdende
cyklusser 1 EU's ungdomsdialog til gennemforelse af den europ@iske ungdomsdialog pé flere

niveauer og pa tvaers af sektorer;

14426/21 he/PJ/he 9
BILAG TREE.1.B DA



OPFORDRER MEDLEMSSTATERNE OG KOMMISSIONEN TIL I OVERENSSTEMMELSE
MED NARHEDSPRINCIPPET OG INDEN FOR DERES RESPEKTIVE
KOMPETENCEOMRADER AT:

29.

30.

31.

32.

overveje resultaterne af ottende cyklus af EU's ungdomsdialog, herunder henstillingerne fra
unge i bilag I, i forbindelse med udformningen og gennemforelsen af fremtidig
ungdomspolitik i synergi med alle politikker, der bererer de unge, og undersege, hvordan de

europ@iske ungdomsmal og malene heri 1 ovrigt kan gennemfores,

styrke og forbedre EU's ungdomsdialogproces ved at overveje og eventuelt anvende bedste
praksis fra ottende cyklus af EU's ungdomsdialog og de principper, der styrede dens
vellykkede gennemforelse, navnlig ved at s@tte de unge og ungdomsorganisationerne i
centrum for processen og sikre, at EU's ungdomsdialog er en ungdomsledet proces, hvor de
unge og beslutningstagerne forer en konstruktiv lesningsorienteret dialog med reel effekt. De
nationale ungdomsrad ber derfor, hvor det er relevant, fortsat vaere de ledende interessenter 1
de nationale arbejdsgrupper og modtage den nedvendige politiske og finansielle stotte til at

udfylde denne rolle,

anerkende og prioritere de nationale arbejdsgruppers rolle, deres uundvarlige engagement i

processen og deres betydning med hensyn til opsegende arbejde og forskellige perspektiver,

prioritere og synliggere EU's ungdomsdialog i arrangementer pa nationalt plan og EU-plan og
fremme unges deltagelse 1 beslutningsprocesserne pa alle niveauer og stette og styrke
samarbejdet mellem forskellige interessenter, navnlig den europaiske styringsgruppe, de
nationale arbejdsgrupper, Det Europaeiske Ungdomsforum, de nationale ungdomsrad,

internationale ikkestatslige ungdomsorganisationer og andre relevante interessenter,
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33. yde den nedvendige stotte, herunder tilstraekkelige finansielle ressourcer, og de
ungdomsvenlige deltagelsesvarktajer, der er nedvendige for at nd ud til og kommunikere til
og med flere unge med vidt forskellig baggrund og fra vidt forskellige sociale grupper pa alle
niveauer med henblik pd at nd de ambitigse mél, der er fastsat for EU's ungdomsdialog i EU-

strategien for unge 2019-2027,

34. sikre en mere baeredygtig og strategisk tilgang til kommunikation og opsegende arbejde 1
forbindelse med EU's ungdomsdialog ved at gennemfere en overordnet intern og ekstern
kommunikationsstrategi pa europaisk plan og yderligere stotte de nationale arbejdsgrupper,
hvor det er relevant, med henblik pa at forbedre deres egen kommunikation fra EU-
ungdomsdialogen, som er skabt sammen med ungdomsorganisationerne i overensstemmelse
med den europ@iske kommunikationsstrategi, der er oprettet under ungdomsorganisationernes
felles ledelse, herunder et felles logo for EU's ungdomsdialog, der markerer alle

foranstaltninger i EU-ungdomsdialogen pa europaisk, nationalt, regionalt og lokalt plan.

35. Europa-Kommissionen og medlemsstaterne ber sikre styrkelsen af en langsigtet institutionel
hukommelse og kontinuitet 1 arbejdet mellem EU's ungdomsdialogcyklusser. Der
tilretteleegges regelmaessige udvekslinger og koordinering, som styres af de unge og med
tilstreekkelig stotte, mellem formandskabstrioen, det sidste formandskab fra den foregédende
trio, det forste formandskab fra den naeste trio, Kommissionen og Det Europ@iske
Ungdomsforum. Den europaiske styringsgruppes dokumentation ber offentliggeres pa Den

Europaeiske Ungdomsportal,

36. lebende give feedback til de unge og ungdomsorganisationer, der er involveret i alle faser af
EU's ungdomsdialogproces, for at sikre meningsfuld dialog og unges deltagelse pa alle

niveauer;
OG BEMZARKER ENDVIDERE FOLGENDE:

Det overordnede prioriterede emne for den naste formandskabstrio (Frankrig, Den Tjekkiske

Republik og Sverige) er "Felles indsats for et beredygtigt og inklusivt Europa".
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BILAG I TIL BILAGET

FALLES HENSTILLINGER FRA OTTENDE CYKLUS I EU'S UNGDOMSDIALOG
"Europe for YOUth — YOUth for Europe "

De idéer og holdninger fra unge, der blev delt pa EU's ungdomskonference i september 2021,
fokuserede pa ungdomsmal nr. 9, Rum og deltagelse for alle, og indeholder henstillinger til,
hvordan ungdomsmal nr. 9 kan gennemfores ..... Disse henstillinger fra unge vedrerer alle syv mal i
ungdomsmal nr. 9. Henstillingerne afspejler den proces, der blev indledt med det tyske
formandskab, fortsatte under det portugisiske formandskab og sluttede med det slovenske

formandskab.

Henstillingerne indeholder ingen formelle krav til national ungdomspolitik. De kan dog tjene som

inspirationskilde for medlemsstaterne.
Mal nr. 1: "Unge skal sikres indflydelse pa beslutningstagningen"

a)  Vigensker, at bAde medlemsstaterne og Europa-Kommissionen altid kommer med konkret
feedback til de unge, nar de inddrager dem i deres beslutningsproces, og serger for en

evalueringsproces med de unge, sd der sikres en reel deltagelse.

b) Vi henstiller til medlemsstaterne at vedtage eller videreudvikle lovgivningen med henblik pé
at sikre baredygtige felles systemer for samforvaltning med unge 1 beslutningsprocesser og
politiske planlagningsprocesser pa nationalt og lokalt plan, bl.a. for at beskytte og udvide de

unges civile rum.
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Mal nr. 2: "Der skal sikres lige adgang til deltagelse"

a)

b)

Vi henstiller til medlemsstaterne og Europa-Kommissionen at ege mangfoldigheden i
deltagelsesstrukturerne og tackle den manglende inklusion ved at give mindretalsgrupper

lettilgeengelige oplysninger.

Alle medlemsstater tilskyndes til at stotte lokale interessenter i at tilbyde eksterne

skoleaktiviteter for unge med ferre muligheder.

Mal nr. 3: "Deltagelse 1 valg og reprasentation i valgte organer"

a)

b)

d)

Medlemsstaterne opfordres til at indfere en symbolsk afstemningsproces i hele EU ved valg
til Europa-Parlamentet for aldersgrupper, der endnu ikke har stemmeret, i samarbejde med
lokale ungdomscentre og nationale ungdomsrad, sa unge under den nuverende lovlige
valgalder tilskyndes til at deltage aktivt i de politiske beslutningsprocesser, og derved styrke

en kultur, som anerkender unges meninger i politik.

Vi henstiller til Europa-Kommissionen og medlemsstaterne at udvikle strategier til stotte for
unge, der ensker at stille op til valg lokalt, nationalt og pA EU-plan, ved at udvikle en fzlles
ungdomsvenlig platform pa europeisk plan for unge, der planlegger at stille op til valg, og

tilvejebringe materiale til at videreudvikle lignende strukturer til nationale valg.

Vi henstiller til medlemsstaterne at tilbyde kvalitetsuddannelse 1 skolerne om medborgerskab
for alle unge i alle medlemsstater og vedtage en falles EU-ramme, s unge far tillid til, at de

kan deltage i politik pa en meningsfuld og reprasentativ méde.

Vi henstiller til Europa-Kommissionen og medlemsstaterne at styrke de politiske
institutioners troverdighed og tilskynder dem til at basere deres foranstaltninger pa
videnskabelige fakta til gavn for hele samfundet og derved undga, at unge bliver

desillusionerede over beslutningstagning og politik.
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Mal nr. 4: "Der skal sorges for fysiske ungdomsrum"

a) Vi henstiller til Europa-Kommissionen og medlemsstaterne at oplyse om og fremme

finansieringsmuligheder med henblik pa at skabe og bevare fysiske rum for unge.

b)  Medlemsstaterne opfordres til at &ndre uddannelsespolitikken pa nationalt plan og indfere

EU-dakkende overvagningssystemer til fremme af ungdomsvenlige sikre rum og initiativer

c) Vi henstiller til Europa-Kommissionen og medlemsstaterne at indfere overvagning af
beskyttelsen af fysiske civile rum for unge for at garantere unges ret til at have fysiske rum,

der er beskyttet mod forskellige trusler saisom kommercialisering og stigende huslejer.

d) Vi henstiller til Europa-Kommissionen og medlemsstaterne at gore fysiske ungdomsrum
vidtspendende og tilgeengelige ved at stille mere ungdomsvenlige og tilgaengelige

oplysninger om dem til radighed.
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Mal nr. 5: "Der skal sorges for digitale ungdomsrum"

a)

b)

d)

Vi opfordrer medlemsstaterne til at sikre et minimum af digital standard i hele Europa med
hensyn til infrastruktur, der omfatter gratis wi-fi/internet og grundleggende digitale

veerkteajer, der skal anvendes af unge.

Vi opfordrer Europa-Kommissionen til at afsatte specifikke midler til ungdomssektoren for at
styrke og uddanne unge i udviklingen af digitale feerdigheder, idet der leegges serlig vegt pa

unge med faerre muligheder.

Vi henstiller til Europa-Kommissionen at udvikle en ramme pa europeisk plan, der maler de
virtuelle rums ungdomsvenlighed, at de eksisterende rum og varktejer far klare og ajourfoerte
retningslinjer for tilgaengelig sprogbrug og centralisering af oplysninger, sa hindringerne for

unges aktive engagement i de sociale og politiske processer ryddes af vejen.

Vi henstiller til medlemsstaterne at styrke underviserne i den formelle og ikkeformelle sektor,
sd de unge sikres de kompetencer og vaerktejer, der er nedvendige for, at de kan beskytte sig
selv mod misinformation og hadefuld tale i virtuelle rum, ved at stimulere deres evne til at

danne sig et objektivt skon.
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Mal nr. 6: "Baeredygtig finansiering af unges deltagelse skal sikres"

a)

b)

Vi henstiller til medlemsstaterne, at de gor ungdomsarbejdet mere synligt ved at oge
adgangen hertil (navnlig gennem incitamenter til mobilt ungdomsarbejde i landdistrikter og
fjerntliggende omrader og med mindre tilgeengelige unge) og anerkendelse heraf (gennem
formel anerkendelse af erhvervet, aktive partnerskaber med formel uddannelse og lokale

akterer).

Vi henstiller til medlemsstaterne, at de konsoliderer ungdomsarbejdets position og rolle 1
sociale spergsmal (partnerskaber i lokale initiativer, arrangementer, konkurrencer og

projekter) og sikrer samfundsmassig anerkendelse heraf (veerdsattelse af ungdomsarbejde).

Vi henstiller til medlemsstaterne og Europa-Kommissionen, at de stetter og forpligter sig til at
udarbejde en generel genopretningsplan for unge 1 EU med specifikke foranstaltninger, der
skal treeffes pd europisk, nationalt og lokalt plan, og som fokuserer pa ungdomsarbejde og

unges deltagelse med henblik pa at lase de problemer, pandemien har forverret.
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Mal nr. 7: "Formidling af ungdomsvenlig, relevant information"

a)

b)

Vi henstiller til medlemsstaterne, at de indferer regelmaessige undervisningstimer om medie-
og informationskompetencer pa primer- og sekundertrinnet 1 de nationale laeseplaner, der
udarbejdes og grundigt overvéges i samarbejde med de relevante ungdomsorganisationer pa
nationalt, regionalt og lokalt plan samt med mediefagfolk, samtidig med at der sikres labende

og landsdekkende uddannelse af lerere, der medfinansieres af EU-budgettet.

Vi opfordrer medlemsstaterne og Europa-Kommissionen til at medtage formidling af
kvalitetsinformation og -rddgivning for unge i overensstemmelse med det europaiske
ungdomsinformationscharter i deres ungdomsstrategier og til at afsatte ressourcer til et
nationalt koordineringsorgan for ungdomsinformation, sa unge kan fa adgang til relevante

oplysninger pa europaisk, nationalt, regionalt og lokalt plan.

Vi henstiller til Europa-Kommissionen at udarbejde en EU-kommunikationsstrategi for unge,
som vejleder medlemsstaterne i at udarbejde kommunikation sammen med de unge om
ungdomsrelevante politikker og publikationer, sé det sikres, at disse meddelelser
offentliggares pa Den Europ@iske Ungdomsportal, hvor ungdomsudvekslinger og -dialog kan
finde sted.
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BILAG II TIL BILAGET

Henvisninger:

Resolution vedtaget af Radet for Den Europeaiske Union og reprasentanterne for medlemsstaternes
regeringer, forsamlet i Radet, om rammerne for det europaiske samarbejde pa ungdomsomradet:

EU-strategien for unge 2019-2027 (EUT C 456 af 1.12.2020, s. 1)

Resolution vedtaget af Rédet og repraesentanterne for medlemsstaternes regeringer, forsamlet i
Radet, om resultaterne af syvende cyklus 1 EU's ungdomsdialog EU-strategien for unge 2019-2027
(EUT C 212 I'af 26.6.2020, s. 1)

Resolution vedtaget af Radet og repreesentanterne for medlemsstaternes regeringer, forsamlet i
Rédet, om retningslinjer for forvaltningen af EU's ungdomsdialog — EU-strategien for unge 2019-

2027 (EUT C 189 af 5.6.2019, s. 1)

Konklusioner vedtaget af Radet og reprasentanterne for medlemsstaternes regeringer, forsamlet 1
Rédet, om styrkelse af flerniveaustyringen i forbindelse med fremme af unges deltagelse i

beslutningsprocesser (EUT C 241 af 21.6.2021, s. 3)

Rédets konklusioner, Unge i foranstaltninger udadtil, Generalsekretariatet for Rédet, dok. 8629/20
af 5. juni 2020

Konklusioner vedtaget af Radet og reprasentanterne for medlemsstaternes regeringer, forsamlet 1
Rédet, om fremme af demokratisk bevidsthed og demokratisk engagement blandt unge i Europa

(EUT C 415 af 1.12.2020, 5. 16)

Rédets resolution om den strukturerede dialog og den fremtidige udvikling af dialogen med unge i
forbindelse med politikker for det europ®iske samarbejde pa ungdomsomradet efter 2018 (EUT C
189 af 15.6.2017, s. 1)

CIVICUS, State of Civil Society Reports 2016, Johannesburg, SOCS2016 (civicus.org).
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